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Navod k montazi
Termostatické vstiikovaci ventily

Y44

obr.2
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Zikladni idaje a technicka data

Termostatické vstikovaci ventily fady ZZ jsou ventily ovladajici nastfik chladiva do vyparniku pro velmi nizké
teploty — az do -120°C.
e  Pfislusny druh chladiva je uveden na $titku ventilu
e Rozsah vypafovacich teplot :
e U ventili s MOP jsou uvedeny na titku
o Ostatni ventily bez MOP pracuji v rozsahu — 120 az - 40 °C
e Nejvyssi provozni pretlak 3,1 MPa
e Nejvyssi provozni teplota + 65 °C

bezpeénostni pokyny:

o Prostudujte peclivé navod. Chybné pouZiti muzZe zpisobit vaZné poruchy zafizeni i poranéni osob.

e MontaZ smi provadét pouze osoba s odpovidajici kvalifikaci a zkuSenosti

o Pied otevicenim jakékoliv ¢asti okruhu je nutno vnitini tlak vyrovnat s atmosférickym - chladivo nelze
vypoustét do atmosféry

o Nikdy se nesmi prekrocit zkuSebni pretlak

o Teploty se musi pohybovat v piedepsaném rozmezi

o NepouzZivejte jiné nez schvalené pracovni latky — nevyjmenovana chladiva musi byt konzultovana
s vyrobcem. Zména pracovni latky muzZe mit disledek v zafazeni vyrobku do jiné vyrobkové skupiny
s odpovidajicim zafazenim v souladu s pfedpisy EU o tlakovych zafizenich — PED 97/23/EC

o Pii montaZi zafizeni s vaZné kontaminovanymi provoznimi litkami je nutno se vyvarovat nadychani
par zplodin a i pfimého kontaktu latek s pokoZzkou, nebot’ miiZe dojit ke zdravotnimu poskozeni

Popis - obr.1
1 horni dil ventilu 6 tryska
2 tykavka ventilu 7, 8 tésnéni trysky a priruby (sada X13455-01)
3 vyrovnani tlaku 9  ptiruba — volitelna
4 kryci matice 10 Srouby pro sestaveni ventilu
5 tésnéni trysky a hlavy
Montaz

1.ventil mize byt montovan v jakékoliv poloze, ale co nejblize vstupu do vyparniku

2. dodrzujte smér proudéni chladiva uvedeny na télese ventilu a pfed piipojenim spodniho dilu - piiruby
demontujte horni dil - hlavu a v§echna tésnéni

3. po pfipojeni sestavte ventil dle obr.1 a dbejte na to, aby vodici ¢asti trysky zapadly do drazek v hlavé
4.utahovaci moment spojovacich Sroubtl max. 35 Nm

5. piipevnéte Cidlo ventilu na Cisté saci potrubi co nejblize k vystupu z vyparniku pokud mozno ve vodorovné
poloze cca 30° pod osou potrubi — obr.3

6. pfipojte vyrovnani tlaku trubickou 6 mm k sacimu potrubi tésn¢ za ¢idlo ventilu ve sméru proudéni chladiva tak
aby trubicka netvotila olejovy sifon — obr.3

7. zkontrolujte t€snost po montazi

Zména nastaveni (obr 2):

1. sejmout kryci matici 4

2. prehtati se zvySuje ota¢enim sefizovaciho Sroubu pod matici 1 ve smyslu hodinovych rucicek, snizuje se opacné
- jedno otoceni 0 360° zméni piehfati o tidaj dle tabulky . Pouziva se kli¢ 2 obj.¢is.:X99999

3. mezi jednotlivymi nastavenimi je nutno dodrzet interval cca 20 minut

4. nasadit zpét kryci matici 1

5. pokud je misto sefizeni net€sné, dotahne se ucpavka opacnym koncem klice 3

Zakladni MOP
i omezeni rozsah vyparovacich teplot
kéd MOP kPa max °C R22 R23 R404A /R507
20 140 - 66 -100 az - 71
35 240 -11 -70az- 15
40 280 - 14 -75az—-18
55 380 -7 -75az7-10
60 410 -48 - 100 az - 51
125 860 -32 -100az—33
Poznamky:

1. cizi Castice ve ventilu (okuje, necistoty..) mohou zplsobit poskozeni membrany hlavy ventilu - uzavieni ventilu,
nebo naopak nedovirani ventilu - pfeplaveni vyparniku - pouzivejte disledné filtr/dehydrator pied ventil
2. chrarite ventil pfed zvySenym chvénim, aby nedoslo k poskozeni kapilary hlavy ventilu
Zkouska tésnosti spoji
e Po ukonceni montaZze je nutno provést tésnostni zkousku v souladu s pfedpisem 97/23/EC, jestlize systém pod
tuto normu spada.
e V ostatnich pfipadech se zkouska provadi nejvyssim provoznim pretlakem
e Nespravné provedeni zkousek miize zptisobit poranéni osob a poskozeni dilti zatizeni
o Zkousku smé&ji provadét pouze osoby znalé s platnym opravnénim
Upozornéni : nespravna montaz nebo tlakova zkouSka miZe zpisobit unik chladiva do okoli
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